Niederlande: Wahlen fur den Auslandschweizerrat

Wer ist bereit, in diesem Gremium mitzuarbeiten?

2017 ist es wieder soweit — der Auslandschweizerrat, auch Parlament
der flinften Schweiz genannt, wird neu gewihlt. Der Auslandschwei-
zerrat (ASR) ist dasreprisentative Organ der Auslandschweizerinnen
und Auslandschweizer. Er vertritt die Interessen aller ausgewander-
ten Schweizerinnen und Schweizern in den politischen Kreisen der
Schweiz. Der ASR spielt somit eine entscheidende Rolle fiir die Wah-
rung der Interessen der Auslandschweizer. Die Delegierten des ASR
werden fiir die Periode 2017 bis 2021 gewihlt.

Die Niederlande haben in diesem wichtigen Gremium zwei Sitze
inne. Die Wahl wird durch die Dachorganisation der Schweizerver-
eine in den Niederlanden, die Neue Helvetische Gesellschaft Holland,
anlisslich ihrer Delegiertenversammlung vom 8. April 2017 in Den
Haag durchgefiihrt.

Dies sind u.a. die Kriterien, die Sie erfiillen miissen:
B Siebesitzen die Schweizer Staatsbtirgerschaft
B Sie sprechen Deutsch und/oder Franzdsisch

(Amtssprachen des ASR)

B Siesind kommunikativund pflegen einen guten Kontakt mit Thren
in den Niederlanden lebenden Landsleuten

B Siesind oder werden Mitglied in einem Schweizer Verein

B Siefinden die Zeit, zwei Mal im Jahr in die Schweiz zu reisen, um

an den Sitzungen teilzunehmen. Ihre Kosten werden leider nur zum

Teil von der Spesenvergiitung gedeckt.

Eine ausfiihrlichere Liste der Kriterien sowie weitere Informati-
onen finden Sie auf der Website www.schweizerclubsniederlande.com
(Neuwahlen des Auslandschweizerrats).

Wenn Sie sich fiir dieses Ehrenamt interessieren, reichen Sie bitte
Thre Kandidatur beim Sekretariat der Neuen Helvetischen Gesell-
schaft Holland, Frau S. de Groot-Simon, Leon van Kelpenaarstraat 4,
5751 PP Deurne (groot369@planet.nl) ein. Letzter Anmeldetermin ist
der 7. Mirz 2017.

Zur Kandidatur gehort ein Lebenslauf, die schriftliche Erklarung,
was Sie zur Kandidatur bewogen hat und warum Sie der Meinung sind,
ein geeigneter Kandidat/eine geeignete Kandidatin fiir den ASR zu
sein sowie ein (digitales) Foto. Bitte senden Sie uns diese Unterlagen
mit Ihrer Kandidatur zu.

Daneben erkliren Sie schriftlich, mit dem Wahlreglement der
Neuen Helvetischen Gesellschaft Holland einverstanden zu sein.
Das Wahlreglement wie auch alle weiteren Informationen kénnen
beim Sekretariat angefragt werden.

Haben wir Ihr Interesse geweckt? Wir freuen uns auf Ihre An-

meldung. RUTH EVERSDIJK, REGIONALREDAKTORIN NIEDERLANDE
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Elections du Conseil des Suisses de Uétranger 2017

Entre janvier et juin 2017, les élections des délégués du Conseil des Suisses de
Uétranger (CSE) seront organisées dans le monde entier.

Le Conseil des Suisses de 'étranger (CSE) est Lorgane représentatif des Suisses de
Uétranger. IL représente et défend les intéréts de tous les Suisses expatriés aupres des
milieux politiques suisses. Le role du CSE est donc fondamental pour la défense des
intéréts des Suisses de Uétranger!

L'Organisation des Suisses de ['étranger (OSE) a mis en ligne des pages spéciales
sur lesquelles vous trouverez toutes les informations utiles relatives a l'élection au
Conseil des Suisses de ['étranger 2017 notamment :

m Les directives sur Uélection au Conseil des Suisses de

('étranger
m e cahier des charges des délégués
m La répartition des sieges
m La procédure a suivre pour se porter candidat et élire

Elles seront mises a jour en permanence jusquen aodt 2017 et sont disponibles sous le
lien suivant : http://aso.ch/fr/politique/elections-du-cse-2017


http://aso.ch/fr/politique/elections-du-cse-2017
mailto:groot369@planet.nl

Il Nachrichten aus aller Welt

Die Mobilen Passstationen des EDA

Seit der Einfiihrung des biometrischen Schweizer Passes (1.3.2010) ist
die personliche Vorsprache des Antragstellenden bei einem Erfas-
sungszentrum (im Ausland: Schweizer Botschaft oder Generalkonsu-
lat mit konsularischen Dienstleistungen —in der Schweiz: Kantonale

Passbiiros) zwingend notwendig fiir die Aufnahme der biometrischen

Daten. Als assoziierter Schengen-Staat ist die Schweiz verpflichtet,
nur noch E-Pisse auszustellen. Die definitive Einfithrung eines bio-
metrischen Schweizer Passes stellte eine internationale Verpflichtung

dar, deren Erfiillung weiterhin die Reisefreiheit der Schweizerinnen

und Schweizer sicherstellt.

Im Rahmen der Reorganisation des Vertretungsnetzes des EDA
mit den damit einhergehenden Auswirkungen fiir die Auslandschwei-
zerinnen und Auslandschweizer wurden verschiedene Massnahmen
ergriffen, um den Auslandschweizerinnen und Auslandschweizern
fur die wenigen noch verbleibenden Behordenginge mit personlicher
Vorsprache eine Losung anzubieten, darunter der Einsatz von Mobi-
len Passstationen. Auf der einen Seite werden die Mobilen Stationen
in Destinationen eingesetzt, wo friither die Schweiz mit einer konsu-
larischen Vertretung prasent war, die aber in der Zwischenzeit im
Laufe der Reorganisation geschlossen wurde. Andererseits werden
auch Einsitze an Standorten durchgefiihrt, wo grossere Ausland-
schweizerkolonien existieren.

Im Jahr 2012 wurden mit dem Einsatz der Mobilen Passstationen
begonnen mit total 28 Einsatzen in 23 Lindern. ImJahr 2015 wurden
bereits 68 Einsitze in 43 Lindern durchgefiihrt. In fiinf Jahren
konnten auf diese Weise tiber 17000 Mitbiirgerinnen und Mitbtirger
die biometrischen Daten in ihrer Nihe erfassen lassen — eine Dienst-
leistung, die sehr geschitzt wird.

Die Mobile Passstation besteht aus einem Rollkoffer (s. Bild), in
dem die verschiedenen fiir die Biometrieerfassung notwendigen
Gerite untergebracht sind (Fotokamera, Fingerabdruckscanner,

Unterschriftenpad, Blitz etcetera).

Bisher geplante Einsdtze Mobile Passstationen 2017

Vertretung Einsatzort Zeitpunkt
Wien Budapest Friihling
Zagreb Friithling
Prag Frithling
Sarajevo Herbst
Budapest Herbst
Zagreb Herbst
Prag Herbst
Den Haag Briissel Mirz
Luxemburg Mirz
Briissel Nov.
Luxemburg Nov.
Atlanta Houston Feb.
San Francisco Denver Mai
Los Angeles Okt.
New York Ohio Juni
Montreal Toronto Nov./Dez.
Nassau (Bahamas) Nov./Dez.
Bangkok Phuket Friihling
Chiang Mai Frithling
Vientiane Friithling
Yangon Friithling
Phnom Penh Friihling
Kuala Lumpur Friithling
Lima LaPaz Okt./Nov.
Santa Cruz Okt./Nov.
Nairobi Mombasa Feb.
Kigali Feb.
Bujumbura Feb.
Rio de Janeiro Brasilia Nov.
Recife Now.
Madrid Lissabon April
Bukarest Sofia Juni
Buenos Aires Asuncion Okt.
Montevideo Okt.
Ruiz de Montoya (Misiones) Okt./Nov.
Kapstadt Port Elizabeth Feb.
Pretoria Luanda Mirz
London Dublin Mai
Dublin Mai
Sao Paulo Porto Alegre April
Curitiba April
Sydney Adelaide Feb.
Hobart Mirz
Perth Mai
Melbourne Okt./Nov.
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Nachrichten aus aller Welt

Dominikanische Republik:
Schweiz-Dominikanische Handels-
und Tourismuskammer CCTDS

Die Schweiz-Dominikanische Han-
dels- und Tourismuskammer ist mit
Elan ins Jahr 2017 gestartet: Verschie-
dene Aktivititen in Zusammenarbeit
mit der Schweizer Botschaft werden
fir das neue Jahr geplant und schlie-
ssen an die fritheren Anlisse an: Die
drei im zweiten Halbjahr 2016 durch-
gefiithrten Events THINK INNOVA-
TION, THINK LOGISTICS sowie THINK
ECONOMICS stiessen in Santo Do-
mingo alle auf ein dussert grosses
Echo und boten der Schweiz eine ge-
eignete und hochkaritige Plattform,
sich in diesem Bereichen vor Ort zu
prisentieren und ihre Expertise zu
teilen. Die Prdsentation von Gregor
Saladin, Mediensprecher beim Bun-
desamt fiir Verkehr,am Anlass THINK
INNOVATION sowie diejenige von Phi-
lippe Nell, Chef Abteilung Amerikas
beim Staatssekretariat fiir Wirtschaft

=

: Lacs de Fenétre

+ 100

SAIGIT ﬁERIMﬂ.\JN:' MIGHEL RAOGEGED

SECO, am sogenannten «Desayuno

Empresarial» zeugten von der Innova-
tionskraft sowie Wettbewerbsfihig-
keit einer verantwortungsbewussten
und nachhaltigen Schweiz.

www.camaradominicosuiza.org
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Briefmarken-Gemeinschaftsausgabe Schweiz-Dominikanische Republik

Das Jahr 2016 war fir die offiziellen
Beziehungen zwischen der Schweiz
und der Dominikanischen Republik
einbesonderes Jahr: Seit genau 80 Jah-
ren pflegen die Lander bilaterale, dip-
lomatische Beziehungen. Die Schwei-
zer Botschaft in Santo Domingo nahm
dieses Jubilaumsjahr zum Anlass, eine
Vielzahl verschiedener Aktivititen
und Feierlichkeiten im sozialen, kul-
turellen und wirtschaftlichen Bereich
durchzufiihren.

Die Kronung war die Herausgabe
einer gemeinsamen Briefmarke, wel-
che in der Schweiz sowie in der Domi-
nikanischen Republik am 17. Novem-
ber 2016 erschienen ist und von
Philatelisten und «Briickenbauern»
zwischen den zwei Welten sehr ge-
schitzt wurde. Auf der Briefmarke
werden die Gemeinsamkeiten der bei-
den Linder (welche iibrigens eine
dhnliche Grosse aufweisen) themati-
siert. Gemeinsam sind den beiden
Lindern einerseits die Berge, anderer-
seits die Gewisser. Das verbindende
Element der Briefmarken sind deshalb
die Naturlandschaften: Gewisser auf
den beiden Schweizer Briefmarken
und Berge auf den zwei dominikani-

schen Wertzeichen. Diese beiden Ele-
mente wurden so auf den Marken ab-
gebildet, dass auch die Gegensitze
aufgezeigt werden.

Die inzwischen weitergereiste
Schweizer Botschafterin Line Leon-
Pernet nutzte ihren letzten 6ffentli-
chen Auftrittim Oktober 2016 zur Pro-
motion und Einweihung der Brief-
marke. Der Anlass im JW Marriott
Hotel in Santo Domingo war sehr gut
besucht: Nebst dem dominikanischen
Postdirektor Modesto Gizman nah-
men unter anderen der dominikani-
sche Aussenminister Miguel Vargas
Maldonado, der dominikanische Bot-
schafter in der Schweiz Julio Simon
Castafios sowie der apostolische Nun-
tius Jude Thaddeus Okolo Teil.

Der neue Schweizer Botschafterin
Santo Domingo, Urs Schnider hat
seine Arbeit im Januar aufgenommen.
Er reist mit seiner Ehefrau aus Doha
(Katar) an und freut sich sehr auf die
neue Herausforderung sowie die Fort-
fithrung der harmonischen, bilatera-
len Beziehungen zwischen der
Schweiz und der Dominikanischen
Republik.

MICHAEL SCHWEIZER


http://www.camaradominicosuiza.org

IV Nachrichten aus aller Welt

Italien: Stipendienfonds des Vereins Gazzetta Svizzera

Der Verein «Gazzetta Svizzera», das italienische Pendant

zur «Schweizer Revuey, mochte junge Auslandschweizerin-
nen und Auslandschweizer aus Italien vermehrt untersttit-
zen. So hat die Generalversammlung im Mai in Triest
beschlossen, einen Stipendienfonds einzurichten. Viele

junge Auslandschweizer nutzen die Moglichkeit einer

guten Ausbildung (Lehre oder universitires Studium) in

der Schweiz, aber nicht alle Eltern konnen ihre Kinder da-
bei vollumfinglich unterstiitzen. Junge Auslandschweizer

haben in der Regel die Moglichkeit, bei ihrem Heimatkan-
ton Stipendien zu beantragen. Allerdings gewahren nicht
mehr alle Kantone Auslandschweizern aus dem EU-Raum

Ausbildungsbetrige. Der Stipendienfonds «Gazzetta Sviz-
zera» kann zum Beispiel in diesen Fillen eine kleine Unter-
stiitzung anbieten.

Die Unterstiitzungsgesuche sind an educationsuisse —
Ausbildung in der Schweiz, der Beratungsstelle fiir junge
Auslandschweizerinnen und Auslandschweizer in Bern, zu
richten. Die Mitarbeiterinnen von educationsuisse (Kon-
takte unter www.educationsuisse.ch) beraten die jungen
Leute auch allgemein zum Thema «Ausbildung in der
Schweiz» und helfen bei der Abklirung kantonaler Stipen-
dienmoglichkeiten.

Universitatsstandorte in der Schweiz

Basel9 ZUrichw St Gallen9

9 Pfaffikon
¢

Neuchételq 9 Luzern
Bern
9 Fribourg

WLausanne

QGen‘eve
QLugano

PRAKTISCHE INFORMATIONEN / INFORMATIONS PRATIQUES

REDAKTION DER REGIONALSEITEN UND INSERATEVERKAUF /

Das Komitee «Gazzetta Svizzera» hofft, mit seiner Initiative
moglichst viele «talienische) Auslandschweizer untersttit-
zen zu konnen und ihnen die Moglichkeit zu geben, ihr Her-
kunftsland besser kennenzulernen. Die Schweiz bietet her-
vorragende Ausbildungen, welche den Grundstein des
beruflichen Werdegangs legen und auch im Ausland ge-
schitzt und grosstenteils anerkannt sind.

GIAN FRANCO DEFINTI

«Schweizer Revue» -
alle Ausgaben digital!

SCHWEIZER REVUE"

Die Zeitschrift fiir Auslandschweizer

Steigen Sie jetzt um auf die digitale Ausgabe der
«Schweizer Revue»! Sie haben die Wahl zwischen
der Web-Ausgabe oder dem E-Paper fiir Tablets und
Smartphones. Sobald eine neue Ausgabe der
«Schweizer Revue» online ist, erhalten Sie ein Info-
mail. Wir sparen Kosten und gemeinsam entlasten
wir die Umwelt.

9 Universitét
9 ETH/EPFL

Registrieren Sie sich noch heute fir die digitale
Ausgabe auf www.swissabroad.ch

Nachste Regionalausgaben / Prochaines éditions régionales 2017
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